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Μ Ι Α  Ε Β Δ Ο Μ Α Σ
Είναι αδύνατον τέλος πάντων να παρέλθη έβδομα; 

χωρίς νά συμβτ, παράδοξόν τ ι εις τόν Πειραιά ή τά ; 
(Πάτρας. Ά λλο τε  ή πρώτη έφημίζετο διά τά. έκθετά 
I 'Γ>ϊς· ήτο ο αποκλειστικός σχεδόν προμηθευτής τοϋ 

„.Βρεφοκομείου ’Αθηνών, τό όποιον εκ τής άφθονου 
“ροσοοράς τοϋ έμπορεύματος έκινδύνευσε νά χρεωκο- 
Κοτ,· Ά λ λ ’ από τίνος τόν οργασμόν αυτόν πρός 
Γ  ? *  σ  ι ν  τής έμ.πορικωτάτης πόλεω; διεδίχθησαν τά 
[Βΐστηρ-ώδη εγκλήματα, τό σχίσιμον τοϋ επιταφίου 
*5· ή άνάθεσις καθηκόντων « ν α  γ  ν ώ σ τ  ο υ των 
|”·''·λησιών εις παράφρονας καλλίφωνους.

Εις ταϋτα αί ΙΙά.τραι Ισπευσαν ν ’ απαντήσουν με 
αμερικανικήν ταχύτητα καί πρωτοτυπίαν. ’Εν πρώ
το ι; διά τής μετοχής δύο δεσποινίδων εις τούς ποδη
λατικού; αγώνας, πράγμα τό όποιον άποοεικνύει ά
πας ετι ότι ή χειραφεσία των γυναικών θ ’ άρχίση 
άπό τών ποοών καί θά προχωρήση πρός τά ; πυγμάς 
οιά τών οποίων θά ισοπεδώσουν πρώτα τά μούτρα τών 
άvδp¿JV και έπειτα  τάς υφιστάμενα; μεταξύ τών δύο 
φύλων κοινωνικά; καί πολιτικά ; διακρίσεις. 'Γό υφι
στάμενον έν τούτοι; μεταςύ τών δύο φύλων κοινωνι
κόν συνάλλαγμα δεν -ραίνεται ακόμη νά ύπάρχη φό
βο; νά σχισθή, τούθ' σπερ δμω; είναι πολύ ενδεχό
μενον νά συμβή εί; καμμϊαν οούσταν κατά τήν όο- 
μητικήν τών αγώνων ποδηλασίαν. Α λλά  τούτο διοο- 
θώνεται προ/είρω: διά μιας καρφίτσας.

Τό πράγμα εν τούτοι; με δλην του τήν πρωτο
τυπίαν δεν έθεωρήθη φαίνεται αρκετόν διά τά ; Πά
τρα;. Διά τούτο άμεσίος μ ε τ ’ αυτό προεκλήθη ή 

, σύστασι; ποινικών δικαστηρίων συνισταμενών άπό. . .
| άγιους. Πρώτο; κάποιο; τοιοϋτο; άγιος, έκπληρών 

χρέη πταισματοδίκου, έτιμώρησε πολίτην τινα ενώ έ- 
; κοιμάτο εις δεκαπενθήμερον αφασίαν. Φαίνεται ότι 

ε ι; τούς ουρανούς επικρατεί τό σύστημα τοϋ Ώμ- 
περν, τό στηριζόμ.ενον έπί τής αύστηράς άπομ.ονώσεω: 

| καί σιωπής τών καταδίκων. Τό σύστημα έν τούτοις 
ί αύτσ αύστηρώς έπεκρίθη καί κατεδικάσθη ύπό της 

συγχρόνου ανθρώπινης έπιστήμης. Διά τούτο έγώ 
προτιμότερο-/ θά εϋρισκον τό σύστημα τοϋ ς ύ λ  ο υ.
’Εκτελεστά; προθύμους υποθέτω ότι θά εϋρισκον οί
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άγιοι τού; κ . αστυνομικούς. Ό  αστυνόμος θά δια- 
τάσσεται έν ονείρω να τσάκιση sic τό ξύλο τόν δείνα 
πολίτην τό πρωί ό ονειρευθείς αστυνόμο; Οά σπεύδη 
προθύμως νά έν.τελέση τήν άπόφασιν. Τό σύστημα 
αύτό Οά ει/ε τούτο ίδίω; τό καλόν, δτι θ ’ άπεδείκνυε 
φύ>: φανερόν δτι τό ξ ύ λ  ο έ β γ  ή κ ε α π ό  τ ό ν  
Ι ΐ α ο ά δ ε ι σ ο .

Τό τελευταίον τούτο εν τούτοι; άπεδείχθη τρα
νότατα καί κατά τήν προχθεσινήν παραμονήν τής 
Πρωτομαγιάς. Ε ί; κάποιον κήπον τών Πατησίων, 
π ' α ο α δ ε ϊ σ ι ο ν  καλούμενον, έπεσε γενναϊον ξύ- 
λ ο ν .' ’Αφορμή ύπήρξε πρόχειρο; άνθοπόλεμος κατά 
τόν όποιον εί; κύριος ¿σημάδεψε τόσον καλά τό μάτι 1 
υ.ιάς κυρίας ό·. ’ ένό; ριικρού μπουκέτου, ώστε ολίγον ι 
Γ/.ειψε ’νά της τό έξορύξη. Εύτυχώς τό πράγμα π ε -  I 
οιωρίσθη εί; ¿λίγα  μπαστούνια μόνον τά όποια έσπα
σαν μερικά; κεφαλάς, άπουσιαζόντων κατά τήν σ τ ιγ - ] 
μήν εκείνην τών εύζωνικών κοντακίων τά όποια ήμ- | 
παρούσαν νά παίξουν καλά τό μέρος των εί; τήν πε- | 
οίστασιν αυτήν.

* *
•

Έν τούτοι; ή παραμονή τη ; πρωτομαγιά; διήλ- ; 
'ϋ ν  έν σχετική ησυχία.. Τό τραγούδι τού Χαραλάμπη, 1 
έπιμένοντος νά μήν πανδρευθή, έδωσε κ ’ επήρε πάλιν. 
Ά ναθή μάλιστα άνατολίτισσα έφάνη σπουδαίω; άνη- ; 
τυχήσασα εκ τής έπιμονή;^ αύτή; τού κόσμου εις ό
λου; τούς κήπους νά πανδρέψουν τόν Χαραλάμπην, 
καί ήργισε διά κάθε ενδεχόμενον νά κρατή σ-ριγκτά | 
τόν φεσοοόρον Χαραλάμπην της, ώ; ώνομάζετο τό : 
άλλο ήμισύ της.

» ■
*

Τό θαμασιώτερον όμως τή ; Πρωτομαγιάς γεγονός 
ήτο τό άφθονον τής οδού Πατησίων κατάβρεγμα. 
ΓΙολλοί έσταυροκοπούντο. Κ.

τά  αριστα αλλω ; τε εις την πολιτικήν το π/.ειστον 
άφιερώθησαν.

Εις τινα μόνον παρά πρεσβευτών ή επισήμων ςε- 
νων καταλειφθέντα ευρίσκει ό χρονογράφο; πολυτίμους 
ειδήσεις.

Κυρία επομένως πηγή διά τήν συγγραφήν τής χρο · 
νογραφίας τής βασιλείας τού Ό δ ω νσ ς  άπομένου- 
σιν αί ιδιωτικά1, έπιστολαί, τά περισωθεντα παρά τ ι-  
σΐν οίκογενείαι; έγγραφα καί αί όλοέν άποσβεννύμεναι 
αναμνήσεις παρά τοίς γηραιοτέροις.

Νομίζω, δτι θά ήτο ακόμη καιρός πρός συγγρα
φήν Δοκιμίου χρονογραφίας τοιαύτης. Οί διάφοροι εκ- 
δόται βιβλίων, οί καταπ/.ημμυρίσαντες τόν ελληνικόν 
κόσμον με παναρχαία; ανατυπώσεις ή άθλια; μ.ετα- 
φράσεις καλά θά Ικαμνον νά έλάμβανον ύπό σημείω - 
σιν τήν συμβουλήν μου ταύτην, σκεπτόμενοι, δτι
εχουσι καί υψηλότερα καθήκοντα.

• ·
•

Έν τούτοι;, καί μέχρι; ού γίνη σύστημα-ικω- 
τέρα τις εργασία, ωφέλιμον πολύ θά ήτο πας, οστις 
θά συνετύχαινεν είδησίν τινα άγνωστον τή ; εποχής 
εκείνης νά τήν καθιστά γνωστήν, όσον ασήμαντος καί
Λ  Ύ Γ·αν η αυτη.

Τούτο πράττω καί εγώ σήμερον άνευρων, έν 
μέσω τών ’Αρχείων, τά  όποια ανασκαλεύω ε π ’ ευ
καιρία τή ; εκδόσεως τή ; Ισ τορ ία ς του Π ειραιώς, 
περιεργοτάτην περιγραφήν τής υποδοχή; τού βασιλέω; 
Όθωνο; κατά τήν πρώτην μετάβασιν αυτού ε ι; Σύ
ρον κατά τό 1833. Ή  περιγραφή αύτη είναι τά μά
λιστα ενδεικτική τών ηθών τή ; εποχή; εκείνη; καί 
τού τελείου πολιτισμού, δστι; διέκρινε τότε τού; Συ
ριανούς.
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II ΠΊΟΛΟΧΙΙ
Ή  άνεκδοτική καί χρονογρ^φική ιστορία τή ; βα

σιλείας τού Όθωνος, ήτ-.ς αποτελεί καί τήν χρονογρα
φία V  Τών πρώτων ετών της συμπήξεως τή ; Ελλάδος 
εί; βασίλειον είναι δυστυχώς τελείως άγνωστος καί 
ανεκμετάλλευτος.

ασ·
νά wir  . . . .
ήθέλησαν νά τηρήσωσι τοιαύτας εκ οε τών περισω- 
θέντων απομνημονευμάτων τά μέν πολυτιμότατα του 
Μπαλάσκα πεοιετμήθησαν εις βαθμόν, πού νά ή ναι 
τε/είως άχρηστα, τά δέ τού Νικολάου Δραγούμη,

Ό  βασιλεύς ΌΟων άμα τή εί; Ελλάδα καθόδω 
του ήρξατο έπισκεπτόμενος τάς ολίγα; τότε πό
λεις μας.

Φυσικόν ήν νά έπισκεφθή καί τήν Σύρον, τήν 
μόνην τότε επί πρα-, ματικψ πολ'.τισμφ διακρινομέ - 
νην πόλιν τής Ελλάδος, χάρι; εί; του; Χίου; αυ
τή ; κατοίκου;.

Ί 1  α φ ιξ ι ς  τ ο ϋ  "ΟΟωνος- εις· ϊί/ μ ο ν
Κ ατ’ ιδιόχειρον σημείωσιν τού Λουκά Ράλλη, ήν 

έχω ύπ ’ δψει μου, ιδού ή περιγραφή τή ; αψί- 
ξεω ; καί υποδοχής τού Όθωνος έν Σύρω :

« Ή  Α . Μ. εφθασεν ενταύθα έκ Σμύρνης με τήν 
αγγλικήν φρεγάδαν Μαοογασκοο τήν Παρασκευήν 
πρωί τής 17 Ιουνίου 1833 καί υπεβλήθη εις επταή
μερον έκκάθαρσιν, λαβών φύλακας υγειονομικούς. 
Κατά τήν αυτήν νύκτα έπήγαν οί πολΐται με 'λέμ
βους υποκάτω τής φρεγάδας, κράζοντες «Ζήτω ό 
Βασιλεύς».

Κοράσια ετραγφδησαν εχοντα καί τήν μουσικήν 
τής πόλεως.

Ή  Α . Μ. τήν ιδίαν νύκτα άνεχώοησε διά. νά πε- 
ριέλθη τάς νήσους. Επανήλθε τήν 2 0 . Κατά τήν 
21 έκοίνώνουν με τήν πόλιν, άπελθόντων εις προ- 
σκύνησίν του έντός τής φρεγάδα; τού Νομάρχου καί 
τών δύο Δημογερόντων. ’Ανήγγειλαν τήν έξοδόν του 
την 9 ώραν π . μ. Κ α τ’ αυτήν τήν ώραν έφάνη ή 
λέμβος τής φρεγάδος φέρουσα τήν Α. Μ.

"Ολα τά βασιλικά πλοία έκανονιοβόλισαν καί τό 
κανονοστάσιον τής ξηρά; 101 κανονιοβολισμούς καί 
πολλά ιδιωτικά πλοία. Ά μ α  έπάτησεν εις τήν ξηράν 
διά τής προετοιμασθείσης κλίμακος ό Νομάρχης ¿προ
σφώνησε λόγον. Διήλθε διά τή ; άψίδος, παρακολου- 
θούμενο; από τού; σημαντικωτέρους πολίτα ; και όλα; 
τ ά ; στρατιωτικά: καί πολιτικά ; άρχάς καί πλήθος 
λαού μέχρι τή ; εκκλησίας, όπου εί; το προαύλιο·/ ύ- 
πεόέχθη άπό τόν στολισμένο·/ κλήρον μέχρι τού θρό
νου τής εκκλησίας, όπου έψάλη δοςολογία καί επα
νήλθε·/ ε ί; τό βασιλικόν κατάλυμα.

Κατά τήν 2 ώραν μ. μ. συναθροίσθησαν εκεί, 
I παορησιασθέντε; εί; τήν Α. Μ. άπό τόν Νομάρχην 

κατά τόν εφεξής τρόπον.
1. Οί αρχιερείς, έπειτα ή Δημογεροντία
2 . Οί ποόξενοι τών ξένων δυνάμεων

3 . Ό  δικαστικό; κλάδο;, ειρηνοδ., μνήμων κ .τ .λ .  ί
4. Η εμπορική δωδεκαμελή; επιτροπή
5. Αί εφορία·..τών δημοσίων καταστημάτων
6 . Ό λοι οί λοιποί οί έν ύπουργήμασι

• *

Ή  δωδεκαμελή; έπιτροπή τών έμπορων προσε- 
φώνησεν, ώ; έξης τόν Βασιλέα :

Μ εγά λε  ιό  τα τε  !
Λείψανα έξηφανισθεισών μεγαλοπόλεων καί έκ- 

λειψάσης ευημερίας όλοι σχεδόν οί έμποροι τή ; Έρ- 
μουπόλεω;, έθεώρησαν τ-ήν ημέραν τή ; ε ι; τήν Ε λ 
λάδα ευτυχούς άφίξεω; τή ; Σ. .Μ., ώ; μόνην παρη
γοριάν τών απειραρίθμων' δεινών των. Εις τήν σημε
ρινήν ταύτην, έναβρυνόμενοι διά τήν όποιαν λαν.βά- 
νουσιν εξοχον τιμήν νά. ίδωσιν έν τώ  μέσω των τόν 
σεβαστόν αύτών βασιλέα, προθυμοποιούντο; καί νά 
τά λησμονήσωσιν ευχαριστώ;, έμβλέποντε; εις το ευ
τυχές μέλλον τό όποιον τού; προετοιμάζεται ύπό τήν 
σκέπην τού υψηλού θρόνου τή ; Σ . Μεγαλειοτητο;.

Πιστοί διερμηνείς τών αισθημάτων τούτων τών 
εμπόρων, παρακαλούμεν νά άποδεχθής ευμε/ω: τήν 
ειλικρινή άφοσίωσιν καί τά ; εγκαρδίους όλων ευχά; 
υπέρ μακροβιότητος καί στερεώσεως τής Σ . Μεγα
λειότητες !

Τήν 5 ώραν μ. Μαν έτίμησεν εί; τό γεύμά του 
τόν έκκλ. τοποτηρητήν καί επίσκοπον λατίνον, τόν 
Νομάρχην καί διευθυντήν. Τήν νύκτα περί τήν 9ην 
οί μαθηταί τού ελληνικού σχολείου καί τά κοράσια 
μέ τήν μουσικήν καί λαμπάδα; ήλθαν ύπό το παλά- 
τιον τά πρώτα έκφωνήσαντα λόγον, τά  δεύτερα ψαλ- 
λοντα τόν επόμενον ϋμνον εί; τήν Α. Μεγαλειότητα!

Χαίρ ’ Έρμούπολις τό πρώτον τή ; Έλλάδο; έμπο-
| ρείον.

Τών βιομηχάνων τ ’ έργων, ιό; αντάξιον βραβειον,
σήμερον απολαμβάνεις, μέγα δώρον, τέρμα πόθων
νά παττ, τό έδαφος σου ό σεπτό; μα; άναξ ΌΟων.

* *
*

Χαίοε Ό θων τής Έλλάδο; Βασιλεύ ήγαπημένε.
Ό  λα ;  τή ; Σύρα; δλο; Σέ λατρεύει. Μακρόν

[μένε.
*  *

•
Βασιλεύ μή λησμονήσης ε ί; τά ; τόσα; ευφημία;
τού λαού Σου νά γνωρίσης τά ; δεήσεις καί τάς

[χρεία;

Δός ταχέως εί; τόν τόπον έμπορίου ευκολίαν
Καί θά ίδη; χωρίς κόπον πάγκοινο·/ τήν εύτυχίαν.

Τή επαύριον 22  τού μηνά; πρωΐ μετέβη ε ι; τήν 
επάνω χώραν, υποδεχθείς εκεί καί ετίμησεν εις τήν 
τράπεζαν του τόν Ά γ ιον Χίου τόν 1 δημογέροντα 
κάτου καί 1 τού έπάνου καί τόν Πρασσακάκην.

Μετά τό γεύμα ύπήγεν εί; τό συνεργείο·/ καί έο- 
ριψαν πλοίον εί; τήν θάλασσαν, έπιστρέφων έπεσκέ- 
φθη τό ΓΙαιδαγωγείον Χίλδνερ καί τά σχολεία τής 
πόλεως όπου έκφωνήθησαν στίχοι εις έπαινον τής Α. 
Μ. Ε ί; δλα ταύτα συνωδεύετο άπό τόν αδελφόν τ:·> 
τόν διάδοχον τής Βαυαρίας· έπεσκέφθη καί τήν α
γοράν.

(επετα ι τό τέλος).

X .  Σ π α ν δ ω ν ή ς

ΙΊΡΠΤΟΜΑΓΙΑ

Ή  Κ υριακάτικη εΤχεν ύποσχεθή ε ί ;  τούε 
άναγνώ οτας τη ς , ότι άπό καιρού ε ί ;  καιρόν θά 
δημοσιεύη καί τεμάχια  μουσ ική ;. 1 ήν ύπόσχεοΝ 
τ η ;  τα ύτη ν  άρχεται έκπληροϋσα άπό σήμερον, 
προοφέρουσα ε ί ;  τη ν  τελ ευ τα ία ν  σελίδα έπικαί- 
ρω ; τή ν  Π ρ ω τ  ο μ α γ  ι ά ν  του Γ κουνώ, 
θεσπεοίου μελοποιοϋ τοΰ Φ άουοτ.

Κ Υ Ρ Ι Α Κ Α Τ Ι Κ Η

Α· M Û P A I . T I Û C Y

A Æ j E  Γ Γ  Α .  Π Α Ν Τ Α

Τό κύμα θά τόν έρροφούσεν όσο να.πής τρία. Έ -  
-υχε ναχοιμε ’;  τό τσούρμο τόν ΙΙαπα-Δράκο, τής 
Παπαδράκο.ΐνας τόν γυιό. Μάννα γιά  τόν Ά ράπη .— 
0εό: σχωρεΓ.τονε.

Ό  Παπαδράκος τής Παπαδράκαινας γυ ι ς ήτανε 
ένα παιδί δλο κεφάλι. Άπό μικρό έδειχνε. Έγεννήθη 
μ ’ ένα μεγάλο κεφάλι. Ύστερα, εμεγάλονε τό παιδί, 
¿μεγάλον· καί τό κεφάλι του. "Ενα τέρα;. Ή  κακαί; 
|ή γλώσσα·.; καθήσανε καί λογοριάσανε τού; μήνου;,άπό 
'τήν ήμερα πού γεννήθηκε, κ ’ έβγάλανε πώ ; έπιάσθη 
Μεγάλη Παρασκευή. Τόσο εβούίξεν ό κόσμος δλο;. Ό 
•Παπαδράκος, ό πατέρα; του, ένα; καλός χριστιανό;, 
παπαδοπαίδι καί αναγνώστης μέ μια ώμορφη γυναι
κούλα, μικρούλα σαν κουκλίτσα.

Άναγκάσθη νά φύγη γ ιά  πάντα άπό τό χωριό. 
Δεν μπορούσε νά ύποφέρη τόν κατατρεγμό. καί τό κα- 

.¡γόριο, κ ’ ουδέ νά βλέπη ήθελε τό παιδί του εκείνο 
με τό μεγάλο κεφάλι λ έ ; κ ’ ήτανε καταμαρτυρία τ/,ς 
αμαρτίας του. Έ να βράδυ λοιπόν λέει στήν ΓΙαπα- 
οράκαινα ; — « "Εχε γειά , Παπαδοάκαΐνα !»  Έ 
χωσε τό κεφαλάκι τη ; μέσα ’; τά πυκνά, τά γένεια 
του. ενα ώυ.ορφο στρογγυλοπρόσωπο κεφαλάκι, καί 
τήν έφίλησε, τήν έφίλησε τήν Παπαδράκαινα κ ' έ
φυγε, καί δεν ξαναγύρισε πλειά . Άπέθανε, είπαν. ’; 
τά Καντουνάκια ’ς τ '  Άϊνόρο;. Ό  δέ Παπαδράκος ό 
γυιός του έμεγάλωνεν, εμεγάλονε·/, είπαμε, καί τό 

άλι του.
— Παπα Δράκος νά σέ φάη! τού φώναζεν ή Παπα- 

|ράκαινα, γιά  νά τό τρομάξη, δταν έκλαιε, πού τό ε-
χαινότανε σαν τήν αμαρτία της.

Καί πάλιν, δταν καμμιά φορά ήθελε νά. τό χο- 
|ρέψ·/,—δταν ήτανε ’;  τά καλά της καί τά λυπότανε, 
λέει. τό έπιανεν άπό τά  δυό χεράκια του, μέ δυό μ ι- 
b i -μικρά ποδαράκια καί μέ μιά κεφάλα σαν φλάσκα, 
και τό χόρευε μέ τό ίδιο φοβέρισμα πάλιν αντί; γιά 
^τραγούδι :

Πατια Δράχ·.ς νά σέ φάη !
Παπι-Δρά>ίθς να σέ φάη !

Τέλος, νά αή τά  πολυλογούμε, έμεγάλωσεν ό Πα- 
δράκος, ¿μεγάλωσε καί τό κεφάλι του, καί ή ώ- 

ί°?φη ΓΙαπαδράκαΐ/α μέ τό στρογγυλοπρόσωπο κεφα- 
άκι, τό έδιωξε τό παιδί τη ; :

— Νά μή σέ βλέπω μπροστά μου, σημειωμένο 
τράμα ! Ά ιν τ ε  νά βοής ψωμί ! κ ’ εκείνο τό καύμένο
•ήγε μέ τά καράβια· μέ χρόνια έγεινε ακουστός ό Πα- 

πα-Δοάκος ό γυιός τή : Παχα-Δράκαινα; μέσα τά 
τσούρμα τών καραβιών. Ά ξ ιο ; κ ’ επιδέξιος ναύτης· 
ημισμένος γιά  τήν άποκοτιά του. Μά ήτανε άτυχο;, 

ϋ ε  όποιο καράβι μπαρκάριζε, κινδυνεύανε πάντοτε, 
Μ.ι αύτόν, ώς άπόκοτον, έστελναν πάντοτε τόν 

| Αράπη. "Ωστε σού έγεινε ό ΙΙαπαδράκο;, ό γυιός 
τή; Παπαδράκαινας, μ.άννα γιά  τόν Άράπη !
) ’Σ τά ύστερα όμως ¿κατάλαβαν τήν ατυχία του, 
!5*ν νά ήτανε καταραμένο;, καί δέν τόν ετσουρμάρι-

a
— Δέν είμαι γ ιά  τόν Άράπη ! έλεγαν οί καπε- 

.svioi, δταν τού: παρακαλούσε κλαίοντα; νά τόν γοά-
ψουν τά χαρτιά.

Κ ι’ ; ί  ναύται; πάλιν έλεγαν εί; τούς καπετα- 
®'/ς.

— Βάρδα άπό τόν ΙΙαπαδράκο !
ϊ  Γόσο πού κατάντησεν ό δυστυχή; ό ΙΙαπαδράκο; 
^  ~ωλή αχινού;—πέντε ’: τό λεπτό—για νά ζήση. 
ρ*· έβλεπαν συχνά οί άνθρωποι, ένα μίλι μακρυά άπό 
Ρ·χωριό, μιά φλάσκα μεγάλη-μεγάλη μέσ ’ ’:  τή 
Κλασσα νά καραβίζη. "Ητανε ό Παπαδοάκο; μέ τό 
ρτάλο  κεφάλι που έβγαζε toj: άχ.νού;

Ή  φελούκα του εχώνευε, καί τό κεφάλι του 
ι φαινότανε ακόμα ένα μ ίλ ι μακρυά !

Ό καπετάν Πουρνάρα; δέν ήθελε νά τόν τσουρ- 
μάρη τελευταία ούτε οί ναύται; του τόν ήθε'λαν. Μά 
τ ί νά κάμη ; τού έλειπεν ένα: ναύτης. Τά ξέρω, βρε 
παιδιά μου, έλεγε. Μά. νά χάσωμε τόν ναύλο ; Καί 
τον έτσουρμάρισε. Έ τσ ι λ έ ; έσύ ; Νά κινδυνέψωμε 
γ ιά  τόν Άράπη.

— Ά  ! Παπα-Δράκο ! παιδί μου ! παρακαλεί ό 
καπετάνιος λοιπόν είπαμ.ε. Ίσα  τόν Άράπη !

Ό  Παπα-Δράκο; ήτανε έτοιμος. Σάν νά τό είχε 
καταλάβει καί πριν τόν δ·.ατάξη ό καπετάνιος είχε τα 
ματια του ’; τόν Άράπη. Ά μ α  τόν διέταξεν ό κα
πετάνιο;, μέ τό κεφάλι του τό μεγάλο, ό Παπαδρά- 
κο; ανασκουμπωμένος όπω; ήτανε, χυμά ’ς τήν πλώρη. 
Τρώει ένα κύμα, τρώει δεύτερο, τρώει τρίτο. Τρεις 
φοραί; πέφτει πίστομα οσο ·/’ άναβή ’στήν πλιόρη. 
Γρεί: φοραί; σαν νεροβάρελο έκατρακύλισε τήν κου
βέρτα καί τρεί; φοραί; σηκώθηκε. Τέλος ανοίγει τόν 
Αράπη. Κ ι’ αμέσως, μωρέ αδέρφια, έστάθηκε τά 

ποοια. τη ; ή σκούνα. Μέσα ’;  τήν νύχτα καί τήν 
, χιονιά ένα πράμα σαν σημαία σαν σάββανο φάνταξε 

μπροστά ’;  τήν πλώρη. Ή τανε ό Ά ράπη;. Ό  Πα
πα-Δράκο: τόν ¿καργάρισε, τόν έστεοέωσε καλά 

ί α -  · · · · ι , ,ι - -ρεχαν τα  νερα απο πανω του σάν κλαματα, τη ;
σκούνα: τά κλάματα. Τό καράβι άνάσανε αμέσως. 
Έκει πού ήτανε γονατισμένο εσηκώθη πάλι.

Λες κ ’ ειχε χέρια ό Άράπη; κ ’ έπιασε γερά τήν 
σκούνα καί τήν έ σήκωσε σάν μάννα του. Έσηκώθη 
αμέσως καί ό καπετάν Πουρνάρα;. Ό λοι ¿κάμαμε 
τόν σταυρό μα ;. Ά ρχιζε τότε; καί νά μολυβίζη. Έ - 
χάραζε καί ¿βλέπαμε τής στεριαίς.

— Γειά σου Παπαδράκο ! φωνάξαμε όλοι, πού 
τόν έβλασφημούσαμε προτήτεοα.

Τό πρωί έξημεριόσαμ.ε ανοιχτά άπό τήν Σκύρο. 
Άνασά/αμεν. Έξημέρωσεν ο Θεό; τήν ήμερα. Ά μα 
έξημέρωσεν ό θ εό ; τήν ήμερα ήμαστε καλά. Έπεσε 
κομμάτι κ ι ’ ο αγέρα;. Μά είδαμε πώ ; μά ; έλειπεν 
ένα; άπό τό τσούρμο. Ό  ΙΙαπαδράκο;, ό γυιό; τή ; 
Παπαδράκαινας. Ούτε φάνηκεν ό καύμένος. Ψάχνομε 
παντού. Πουθενά ό Παπαδράκος. Φωνάζουμε εμπρός, 

ί πίσω, κάτω. Τίποτα ! Πουθενά ό Παπαδράκος. Έ - 
| κείνη τή  φορά ό Άράπη; τόν έφαγε. Θά τόν άρ- 
! παξε, όις φαίνεται, κανένα κύμα εκεί πού κατέβαινε 
; άπό πάνω άπό τήν πλώρη ’;  τήν κουβέρτα. Γ ιατί 
I τήν στιγμή πού άνοιξε τόν Άράπη κ ι ’ έστάθη τά 
| πόδια της ή σκούνα ¿καταλάβαμε ένα δυνατό τίναγμα 
| κ ’ έσείσθηκεν δλο τό σκάφος. Πόσους τρώγει έτσι ή 

θάλασσα !
— Παπαδράκο ! ¿φώναξα τρεί: φοραί: απόξω 

, άπό τά «Ψ αρά», όταν καταλάβαμε πλειά  πώ : έ- 
| λειπεν ό καύμένος. ,

— Παπαδράκο ! άκούσθηκεν άλλα·.: τρεί: φοραί: 
τρεμουλιαστή βοή σάν κλάμα άπό τήν κατάξηρη 
τών Ψαρών ράχη.

— Θεό; σχωρέσ ’τόνε !
Είπαμε όλοι τότε κ ’ ¿κάμαμε τόν σταυρό μα;. 

Κ ' ¿βγάλαμε τά κασκέτα μας, ξεσκούφωτοι, σάν νά 
περνούσε·/ άπό πάνω μα; τήν ώρα εκείνη ή ψυχή τού 
Παπαδρά/.ου .-ού γυιού τή ; Παπαδράκαινας, πού 
έσωσε πέντε σπ ίτια  εκείνη τήν νυχτιά κ ’ ένα καρά
βι. Έχάθη ό καυμέ,ο;, σάν νά μήν ήθελε·/ ν ' άκού- 
ση ευχαριστία'.; άπό στόματα πού τόν ¿βλάσφημούσαν.

— Μπούκα !
Άκούομεν αίφνης τήν φωνήν τού πλοιάρχου 

μα:. 'Βγειρόμεθα όλοι. Οί ναύται τρέχουν εί; τά ; 
θέσει; των.

— Μό/.α-μπουρίνα-τίρα-μόλα !
Είσήλθομεν εί; τόν Ελλήσποντον, διά χειοισμού

δε;ιού άποφεύγοντε; τό ίσχυοόν ρεύμα. Δεξιά μα ; τό 
Κούμ-καλε, αριστερά τό Συτίλ-Μ πωχάρ, όρθάνοικτα 
φύλλα τή ; πόρτα; τού γαλάζιου πορθμού.

Άνεμ.ο; δροσερό; μά; αναρριπίζει όλου;. Αύραι 
ζωνταναί, αί αύραι τού 'Ελλησπόντου./Γά; βλέπει: 
σχεδόν πνεούσας κυανά; άπό τό Τσανάκ-καλε, αόρα
τον όπισθεν μιά; κυανή; άκρα; τή ; ασιατική; παρα
λ ία ;. Τά ιστία άναταράσσονται κ α τ ' άρχά: χαρμοσύ- 
νω ; ώ ; μανόήλια τή : σκούνα: έπισειόμενα πρό; χαιρε
τισμόν επι τώ αισίω κατάπλω καί πλαταγούσιν ήδέω; 
ώ ; πτερά όρνιθο; ετοιμ.αζομενη: νά καθήση. Συρίζουν 
δέ καί τά καρχήσια έν άγαλλιάσει καί τά «δίνουμε» 
σκιρτώντε; οιά τ 'Ά σ π ρ α  Γιάρία. Τό ρεύμα ροχθούν, 
άφρίζον, περιδινούμενον μεθ’ όρμή; κατέρχεται πρό; 
τα  κάτω . καθιστώ·/ αδύνατον τόν περαιτέρω ανά
πλου ν.

— Μπρούλια τρίγκο.
— Μάι'να κόντρα ! Μάίνα ΰ/.έσι !
— Μάίνα γάμπ ια ι; !
— Μάίνα φλόκια '
Αι διαταγαί τού πλοιάρχου α/.λ.επά/.ληλοι αντη

χούσαν έν κυανώ τού 'Ελλησπόντου ορμω. Ό δρό
μο; άνακόπτεται καί ή σκούνα πλήττουσα τά κύμα
τα , ω: κα/.ή οικοκυρά εισέρχεται ε ι; τόν θά/.αμόν 
της ν ’ α·.απαυθή υ,εσά τόσον κοπιώδη πλούν.

— Πόντισον !
Τελειόνει τά ; διαταγά: του ό πλοίαρχο; καί τρι

βών τά ; χείρά; του βηματίζει επί τή ; πρύμνη;· α
μέριμνο; πλέον ώ ; εργάτη; σχολάσα; άπό τήν εργα
σίαν του. Σχοινιά καί ιστία , τά  πολύπλοκα άρμινα 
όλα άναμί; επί τού καταστρώματος καί άλλα επί 
τών ιστο/ν. Οί ναύται έρπίζοντε; ανέρχονται επί τών 
κεραιών καί περιμαζεύουσι περιδένοντε; πάντα έν 
τάξει.

* ·
*

Σκάφη .αντοία ήγκυροοολημ.ένα έν αταξία, κα
θώς ηύκο/.ύνοντο, έπλήρουν τ '  Άσπρα Γιάρια, ένα 
μέγαν λιμένα τού "Ελλησπόντου πρό; τήν Ανατολήν. 
Τοιίστ'.α μπάρκα καί σκούνα·, κομψαί καί μ—άρκα- 
μπίστια  καί τσερνίκια καί τρεχαντήραι παμμέγισται 
λαδάδικα·., φορτωμένα καί κενά. Μαύρα, φαιά, πρά
σινα, γαλάζια , μέ άσπρα μπούρδα, κατάμαυρα. Σ τιλ
πνά, και/ουργή, παληοκάραβα άνθοακοφόρα. Αυ
στριακά παμπάλαια, τού πετρελαίου μπάρκα, Σκι- 
αθίτικα, Κασσότικα, Χ ιώτικα, καράβια Γαλαξειδιό/- 
τ ικα , Ψαριανά καράβια δλα φύρδην μίγδην άνέμ.ενον 
άλλα μ.έν νά πνεύση νότος, ινα πλεύσωσι πρό; τήν 
Προποντίδα, άλλα δ ' έκαρτέοουν τά ρυμουλκά νά τά 
ρυμουλκήσωσι δύο δύο, τρία τρία μέχρι τού Ά να - 
γαρά.

Καταγάλανα τά κύματα τού 'Ελλησπόντου έχό- 
ρευον γύρω μα; καί αί άκταί άμμ-ώοει; έςετείνοντο 
καθαραί, άπαστράπτουσαι, εύωδιάζουσαι. Τά μαγα- 
ζάκια έξω τού χωριού -κέσα ει; καταπρασίνου; κήπου; 
γεμάτα πλοιάρχου; έγελοκοπούσαν κ ' οί βάρκες 
έκουβαλούσαν πρωί-βράδυ τροφά; νωπά:, σφακτά τε 
τράπαχα καί δροσερά λαχανικά διά τόν αραγμένον 
στολίσκον, ού τά πλείονα πλοία προωρισμένα διά 
τήν Μαύρη·/ Θάλασσαν ήθελαν ·/' άποχαιρετίσωσι τά 
δροσερά τή ; 'Ανατολής ζαρζαβατικά. Τ ινέ; δέ πλοί
αρχοι καί συνεπλήρουν τήν αποθήκην τών τροφών, 
εύρίσκοντε; αύτόθι εύθηνότερα καί καλλίτερα τά 
πράγματα.

Ή  Θρφκική Χερσόνησο; απέναντι μας μέ τά 
θαμνιόδη βουνάκια της έσκοτίνιαζεν ήδη. Ένύκτονεν. 
Ό κάβο Φονιάς, επικίνδυνος, ε ι; άβαθή υδατα, ά
κρα, μάς έκρυπτε τό Τσανάκ-καλε, δπου έπρεπε νά

*
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παρουσίαση ό πλοίαρχό: λ*; τά χαρτιά του, κατά
τήν τάξ'.ν.

Χαριεστάτη διήλθε·; είτα ή πρώτη τής νυκτός 
φυλακή. Ό  γλαυκός Ελλήσποντος ποικιλοκρότω; 
αντήχ-ι άπό τους διαφόρου; γλωσσικούς ιδιωτισμούς 
των ναυτικών Ελληνικών πόλεων, συγχεομένους 
όλου: εις αίαν οροσερωτάτην αρμονίαν. Πλοίαρχοι και 
ναύται έκουβέντιαζον άπό τα  διάφορα πλοία ξεκουρα- 
ζόμενοι μετά τον επίπονον πλοϋν, διηγούμενοι προς 
άλλήλους τα  κατά τόν πλοϋν καί έρωτώντες αοιά 
τής δουλικές πώς πάνε».

• ·

Ιίρωί-πρωι, οςύτατος συριγμός ρυμουλκού αε α
φύπνισε-; . Άνήλθον. Γαλανή θάλασσα, γαλανά βου
νά, γα/,ανος ουρανός, γαλανόν τό ρυαουλκόν που μάς 
έτοαβοϋσε πρός τήν Προποντίδα, ευ.άς καί ούο αλλα 
τρεχαντήρια ΙνΟεν καί ένθεν. Έτρεχε τό ρυαουλκόν 
μετά δυνάμεως, κ 'Ιφ ευγον επ ' εδώ κ ’ απεκει χί'-οο- 
πιασμένα ώς ένχορω βουνά καί κάμποι καί κάστρα καί 
χωριά. Βουνά αε τά δένδρα των καί χωριά μέ τά 
σπίτια των ολα έφευγον, ώς νά τά είχε παρασύρει 
τό ρεύμα του 'Ελλησπόντου ακατάσχετου. Έτρεχε 
τό ρυαουλκόν ολοταχώς, έτρεχε καί ή σκούνα μαζί 
όπισθεν του, καμαρώνουσα, δεμένη, χαίρουσα. Ν ει- 
όνυμφη που τήν εχόρευς ο μικρός κουμπάρος της, 
τό ρυαουλκόν αε συρματέν.ο μανοήλ·.. Καμμιά φορά 
οτε τό ρεύμα ήτο ισχυρόν ήσθααινε τό ρυαουλκόν, 
έκοντοστέκετο καί ή σκούνα μέ τά δυό τρεχαντήρια 
ένθεν καί ένθεν άρνουμένη να προχωρήση — κατάδικοι 
πού τούς επήγαινον νά τούς κρεμάσουν.... Ατμό
πλοια διάφορα, φορτωμένα καί κενά παραπλεουσι 
άναβαίνοντα καί καταβαίνοντα σιωπηλά, βωβά, μή 
άνταλλάσσοντα οΰδε χαιρετισμόν από τήν βίαν των.

— Έ τσ ι μπορώ να ταξειδεύω μέ κάθε καιρό !
Έ λεγεν ή Νεροφίδα, 'απλωμένος ό γέρων ναύτης,

—έλεγε πώς ήτο αδιάθετος—παρά τό μαγειρείο·;, ό- 
πόθεν έξήρχετο ευώδης ή ορεκτική οσμή τού παρασκευ
αζόμενου άλιπάτου κρέατος διά τό πρόγευμα. Περί 
αύτόν οί ναϋται έξαινον στυππ.ίον, διότι ό πλοί
αρχος ειχεν επαναλάοει πάλιν είπών δτι «ή μόνη τέχνη 
πού δεν περνά είναι ή τεμπελιά .»

— Σαν άποχτήσω, βρέ παιδιά, κ ’ εγώ καμμιά 
σκούνα, καί γένω καπετάνιος, θά πάρω κ ’ · ένα ρυ- 
μ.ούλκι, νά μέ τοαβα πάντα . Κ ’ έγώ ξαπλ.ωμένος θά 
φουμάρω τό τσιμπουκάκι μ.ου. Νά μ.έ βλέπουν πού 
λέτε ή θάλασσαις καί τά  πέλαγα καί νά λένε : « —
Νά καπετάνιος μιά φορά ! » Νά μέ βλέπουν οί σκού- 
ναις καί τά μπάρκα καί νά λένε : « — Νά καπετά
νιος μιά φορά !»  Νά μέ βλέπουν καί ή Μαυροθαλασ- 
σίτισσαις καί μελαχροιναίς καί νά λένε καί αύταίς :
« — Νά καπετάνιος μιά φορά !»

Καί θωπεύων εγγύς του τόν Άράπην τόν μπο- 
γαζιανόν σκύλλαρον τής σκούνας, έλεγε χαριεντιζόμε
νος, θεωρών τό ρυμουλκόν αφανές άπό τούς άφρούς, 
ελκον ολοταχώς τήν σκούναν.

— Γειά σου ξεφτέρι μου !
Κ ’ έξηκολούθει : ·
— Έπρεπε νά σας είχα, μ.ωρέ σείς παιδιά, μέ 

τούτη τήν σκούνα. Έταξειοευσμε πάλι γ ια  τόν 11ο- 
ταμόν άδειοι.

Ξανοίξαμε άπό τόν Μαρμαρά καί έκάμναμε μιά 
ρ.εγάλη βόλ.τα άπό τήν Ραιδεστό τήν Καλόλημνο. 
Μόλις πού έτεραμολάραμε, νά τά  γυρίσουμε, απάνω, 
πού λέτε, ς ’ τήν στροφή, τήν Καλόλημνο, νά καί | 
πετιέτα ι Α νατολικά μπροστά μας πράσινο φανάρι, 
θηρίο ανήμερο ψλοταχώς. Θάλασσα-κιαμέτι. Δεκέμ
βριος μήνας. Ό  καπετάνιος υ.ας, μόλις πού άφησε 
τά κιάλια άπό τά  χέρια του κ ι ' άνάσσανε γ ια τ ί τά | 
πήραμε καλά, ακούει άπό τήν πλώρη :

— Πράσινο φανάρι !
— Πράσινο φανάρι ! επαναλαμβάνει καί ό πλοί

αρχος σάν χαζός καί γυρεύει πάλι τά κιάλια του.
Ά πό  τήν πλώρη ή βάρδια ξαναφωνάζει πάλιν :
— Πράσινο φανάρι !

( Ακολουθεί)

Α .ΓΙΟ  f k  [ U P A S E N *  Τ Η Σ  Ζ Ω Η Σ  

Ο ΦΩΣΦΟΡΟΣ}
α”\νευ θείου καί φωσφόρου 

■όμο; AFEIT·»

Τ' α κ ίν δ υ ν α  π υ ο ε ϊα  κ α ι  ό ε π ικ ίν δ υ ν ο ς  
φ ίλ ο ς  u ou . — θ ύ μ α  τ ή ς  π ν ε υ μ α τ ικ ή ς  

έογα«ί£ας — Π ώς εναΒ ε τό  φ ω α φ ό ο ο ν
τ ο υ  ί —Οι κ ά λ ο ι  τ ω ν  δ α κ τ ύ λ ω ν  κ α ί

ό ο ω ό φ ό ρ ο ς . —Τό ά γ ν ώ ιιο ν  κ ο ι 
νό ν . -  Τ ί λ έ γ ε ι  ενα  ( ί ι ί ίλ ίο ν .—

Ό ε λ λ η ν ικ ό ς  ο ύ ο α ν ό ς  κ α ί  
α ί  .  .  . ρ ω μ α ν τ ικ α ί  ύ π η ρ έ -  

τ ρ ια ι  S — Ή θ ερ α π ε ία .

Ό  φίλος μου καμμίαν σχ έσιν δεν έχει με τ ' α
κίνδυνα πυρεία.

Ούτε κατασκευαστής των είναι, ούτε μεταπω- 
λητής.

Είναι νέος, νεαρώτατο; μάλιστα, μόλις ύπερβάς 
τό εικοστόν πρώτον τής ηλικίας του, μή στρατεύσι
μος, καθό μονογενής καί μόλις πρό διετίας άποπε- 
ρατιοσας τάς Γυμνασιακά; σπουδάς του, μόλις πρό 
διετίας εγγραφείς εις τήν Νομικήν σχολήν τού Πα
νεπιστημίου, γιά  τά μάτια, καί μόλις πρό ολίγων 
μηνών, δύο τριών περίπου, έπ'.δοθείς ¿ t  έρωτος πρός 
τήν δημοσιογραφίαν.

Έ να είδος am ateu r δημοσιογράφου, εξ εκείνων 
πού κατακλύζουν κατά μυριάδας, ώς Θεσσαλικαί α
κρίδες, τά  γραφεία των Αθηναϊκών εφημερίδων, καί 
τά υπαίθρια θέατρα, κατά τό θέρος.

Προσφέροντες πάντοτε άμισθεί καί εις τάς εφη
μερίδας καί εις τούς ταλαίπωρους ελληνικούς θιά
σους, τάς πολυτίμους εκδουλεύσεις των.

Τζαμπατζήδες μ.' άλλους λόγους καί εις τά  δύο.
• ·
*

Ό  φίλο; μου λοιπόν είναι δημοσιογράφος.
Νά έξηγούμεθα όμως.
Δεν γράφει ούτε άρθρα πολιτικά, ούτε φιλολογι

κά ; επιθεωρήσεις.
Ά ν  καί ήμποροϋσε νά τά διαπράτττ, άμφότεοα, 

άφοϋ έχει τόσα αξιομίμητα μοδέλα πρό αύτου.
'Αλλά δέν βιάζεται.
Θέλει ν ’ άνέλθη μίαν μίαν καί ίεραρχικώ; τάς 

βαθμίδας τής δημοσιογραφικής κλίμ.ακος.
'Επί τού παρόντος εύρίσκεται εί; τήν πρώτην 

βαθμ,ίδα καί ή φιλολογική του εργασία είνε ολίγον 
παθητική, περιοριζομένη εί; τό διά ψαλίδος περίτε
χνον κόψιμο τών ειδήσεων εκ τών επαρχιακών έφη- 
μ.ερίοων κ ’ εις ένα περιωρισμενον—μά πολύ περιωρι- 
σμένον—αστυνομικόν ρεπορτάζ, όταν ό επί τής 'Α
στυνομίας ρεπόρτερ καταγίνεται εις συγγραφήν άρθρου 
περί τής εξωτερικής πολιτικής μ.αχαραγιά τίνος τής 
'Ινδοκίνας !

Αύτή είνε ή εργασία του, ένεκα, τής έργό>- 
δους αύτή; εργασίας καταναλίσκει πολύν, μα παρα- 
πο/.ύν. . . .

'Ακούσατε τ ί καταναλίσκει !
• »
•

"Εν απόγευμα α π ’ αυτά. προ ούο τριών μόλις 
ημερών, μέ συνήντησε εις τον περίπατον καί μ.’ έ- 
πλησίασε.

Είχε λάβει ενα ύφος έμ.πιστευτικόν καί άποκαλυ- 
πτικώτατον.

— Ξέρεις ! . .  μού είπε.
— Τ ί νά ζερω ;
— Νά ! . . .  αύτή ή εργασία... ή πνευματική ...
— Μπα ; άρχισες καί πνευματικήν εργασίαν ;
— Α ί ! . . .  αύτό τό έπάγγελμ.ά » α ς  ! . . .  Ή  οη- 

I μοσιογραφία ! . .  Πώς νά στήν ’πώ ; . . .  Καταναλί
σκει. . .

— Πολλές μεντζεσόλες ;
— Ό χ ι, αδελφέ ! καταναλίσκει πολύν φωσφόρον!
— Φωσφόρον ! ! ! Τ ί λές, παιδί μου ; Καί χά -

| ν;·.; φώσφορον ή αφεντιά σου με τήν εργασίαν 
<»ον· ;

— Χάνοι βέβαια, καί παραχάνω ! Καί θα σέ 
παρακαλέσω \ά μού διαγράψης μίαν δίαιταν, μίαν θε
ραπείαν, διά ν ’ άναπληρόνω όσον φωσφόρον χάνω !

«
* »

Ιναί τά έλεγε σοβαρά, σοβαρώτατα.
Σάς όρκίζομ.αι ε ί; δ ,τι έχω ιερόν. Ό  φίλος μου 

έχανε τόν φωσφόρον του ! Ό  νεαρός μ.ου φίλος !
Κ ’ εγώ ό ηλίθιος μέχρι τής στιγμής εκείνης τόν 

ένόμιζα... ως πυρείον άκίνδυνον
Ά νευ  θείου καί φωσφόρου.
Καί τώρα άπεκαλύπτετο, πρό τών έκπλήκτων 

οφθαλμών μου, ώ; πυρείον επικίνδυνον, μ ε τ ’ αρκετού 
φωσφόρου.

Καί άπεκαλύπτετο ακόμη — για φαντασθήτε ! — 
πώς τό πολύτιμον αύτό μεταλλοειδές τό κατηπώ- 
τευε, τό έχανε, προστοιβόμενο; επ’, τών επαρχιακών 
έοημερίδων !

Δέν ήτο μικρόν το κακόν !
Ή  ιχθυοφαγία, ή όσπριοφαγία, ή λαχανοφαγία 

καί ή λήψις 1 )10 του κόκκου φωσφόρου καθ' έκά- 
στην, μου ή'/.θεν εις τά  χείλη μου.

Ά λλα  ταυτοχρόνου; μ.έ τήν συμβουλήν αύτήν 
ήλθαν εις τά χείλη μ.ου... καί κάτι γελοία ! . . Καί 
τ ί γελοία !

Σαρδώνια !
Καί ό φίλος μου ό νεαρός έφυγε καταθυμ.ωμένοο.
Κ ’  εγώ άπέμεινα μόνος καί καταγοητευμ.ένος.
Καί ήρχισα. νά σκέπτωμα..

• ·
Ό φίλος μου χάνει τόν φώσφορον του !
Τ ί δυστύχημα ! Καί τόν χάνει χάριν μιας ιδέας 

εύγενοϋς, χάριν τού κοινού τού αγνώμονος, το οποίον 
δέν είνε εις θέσιν νά έκτ'.μήστ, τήν σπουδαία·; αύτήν 
θυσίαν, τήν χάριν αυτού γινομένην.

Ιναί τόν χάνομεν καί όλοι ήμ.εΐο οί γράφοντες 
καί σπουδαιολογοΰντες ρωμηοί.

Έ τσ ι τουλάχιστον φωναζομ,εν.
Καί ο κόσμος ο αδιάφορος, οεν μά; πιστεύει και 

οεν συγκινειται.
Καί καταναλίσκοαεν όλον τόν φώσφορον και ο- 

λην τήν ζωτικότητα τού εγκεφάλου μας, εις τήν ερ
γασίαν αύτήν τήν πνευματικήν, τήν οποίαν μερικοί 
κακόβουλοι χαρακτηρίζουν ώς καθαρώς χειρωνακτικήν, 
αφού εις τήν 'Ελλάδα έκτ μάται καί διατιμάται παρά 
τών διαφόρων εκμεταλλευτών της μ.έ τό μ,έτρον.Κατα 
ποσό·; καί όχι κατά ποιόν.

Καί ή κατά ποσό·; εργασία, είνε άποδεδειγμένον 
εκ τών επισήμων στατιστικών, ήμπορεΐ νά. επιφέ- 
ρη . . . . κάλους εις τά  δάκτυλα, ή τό πολύ πολύ 
καί καμμ-ίαν μερικήν παράλυσιν.

Ό χ ι ομως, πρός Θεού, καί απώλειαν φωσφόρου !
• *

Ά λ λ  ’ ό φίλος μου ήρχισε νά χάνη, παρά τούς
φυσικούς νόμους, τόν εωσφόρον του.

Καί τό πιστεύω. Ό πως αρχίζω νά πιστεύω πώς
καθόλου παράδοξον νά ήτο, εκ τής ενδομήτριου ζωής
άκόμ.η, άπηλλαγμένος καθολ.οκληρίαν ό εγκέφαλός του
τού πολυτίμου αύτοϋ μεταλλοειοοϋς....

• ·
Μέ τάς σκέψεις αύτά ; τάς μελαγχολικάς έφθασα 

εις τό σπ ίτ ι μου. Καί τά μάτια μου προσηλώθησαν 
άκουσίως όλω; εί: τήν μικράν μου βιβλιοθήκην.

Άποκλειστικώ; δέ εις τά έργα δύο τριών άπό 
εκείνους τού; όποιους ό κόσμος άνεκήρυξεν ώ ; σοφούς. 

Καί έκαμα τήν εξής σκέψιν :
— Ά ν  ό νεαρός μ.ου φίλος ήναγκάζετο νά γράψτ, 

τρεις μόνον άπό αύτάς τά ; σελίδας, εις τήν πρώτην 
Οά έχανε όλον τόν φωσφόρον του. ε ί; τήν δευτέραν 
τό μυαλό του θά επήγαινε νά συνάντηση τόν φωσφό-

| ρον του, τήν δέ τρίτην Οά τήν αποτελείωνε μ.έσα εις
ί κανένα θάλαμον  τού Φρενοκομείου !

• *
Εις τάς σκέψεις μου αύτά; ήνοιξε  τά φύλλα

I του καί άπήντησε εν άπό τά περί ών ό λόγο βιβλία.
— Δέν έχει; καθόλου δίκαιον, μού είπε. 01 σ υγ - 

| γραφεί; μα ; δέν συγκρίνονται μέ τόν φίλον σου. Διότι,

Κ Υ Ρ Ι Α Κ Α Τ Ι Κ Η

διά νά κατορθώσουν νά μάς γράψουν, άφ ' ενός μ.έν 
κατηνάλισκον έ'να καντάρι ψάρια τήν ημέραν καί άφ ' 
ετέρου, τό καί σπουδαιότερο·;, δεν ειργάζοντο ύπό 
τόν γλαυκόν ουρανόν τής ‘Ελλάδος, τόν κ α τ ' εξο
χήν προστάτην καί άντιλήπτορα τής τεμπελιάς καί 
τής επιπολαιότητες.

Καί τό βιβλίον εσιώπησε κι ' εγώ δέν εϋρισκα τ ί 
νά τ '  απαντήσω.

* ·
•

Εύρηκα όμ.ως τ ί ·; ' απαντήσω εις τόν νεαρόν μου 
φίλον άν κατά τύχην μέ ξαναρωτούσε τ ί πρέπει νά 
κάνη διά νά επανακτήση τόν απολεσθέντα υωσφό- 
ρον του.

— Νά κάνης, φίλε μου. ό .τι ν.άμνουν καί μερι- 
καί ρωμαντικαί ύπηρέτριαι τάς όποιας εγκαταλείπουν 
άσπλάγχνως οί έρασταί των. Νά δια7-ύση; ένα κουτί 
σπίρτα φωσφορούχα μέσα σ ' ενα ποτήρι νερό καί νά 
τό π ιής. 1ν ’ έτσι θά βοή: καί συ τό·; ιωσφόρον σου 
κ ' έ γώ ... τήν ήσυχϊαν μου !

Λ ημ. II. Τ α γ κ ό π ο ν λ ο ς

νότης νά. κρύπτεται εί; τοσον αικοοσκοπικα π/.α-

Η ΠΡΙΓΚΗΠΙΣΣΔ. ΤΗΣ ΟΥΑΛΙΑΣ

Μετά ολιγοήμερον διαμονήν εν Άθήναις ή πριγ- 
κήπισσα τής Ουαλίας, πρεσβυτέρα αδελφή τού ήμε

' ' / ̂ · ν  .' ·/ \

.  ■ τ Λ

-  -

• τέρου Βασιλέως καί σύζυγος τού Διαδόχου τού Ά γ -  
' γλικού θρόνου, άνεχώρησε διά της θαλαμηγού «  Ό - 

σβόρνης» κατευθυνθείσα εις Ζάκυνθον, όπόθεν πάλιν 
άνεχώρησε προχθές, άγνωστον πού διευθυνομένη. Λέ
γεται ότι θέλει επισκεφθή τόν πρίγκηπα Γεώργιον εν 
Κρήτη.

Ε Π 1 1 Τ Η Μ Ο Ν Ι Κ Α  Π E P I E Ρ  Γ  A___

Α ΠΟ ΤΟ Β Α Σ Ι Λ Ε Ι Ο Ν  Τ Ο Ν  Μ Ϊ Ρ Μ Η Κ Ω Ν
Ι ίε ρ ίε ρ γ ο ι λ ε π το μ έ ρ ε ια »  — ΙΙώ ς ζ ο ϋ ν  τά  

μ υ ρ μ ή γ κ ια .  — Π ώς « ίυ ν ν ε ν ν ο ο ύ ν τα ι 
μ ε τα ξ ύ  τ ω ν . —Ai στόλ.ειç τ ω ν .  —

Οί π α λ μ ο ί τ ω ν .—Οί αίρζμά* 
λ ω τ ο ί  τω ν .

Περί τής ζωής καί τών συνηθειών καί τής νοημο- 
®Φ·;ης τών μυρμήκων τόσα περίεργα πράγματα άπεκα- 
κυφθησαν, ώστε άν δέν μάς τά ¿βεβαίωναν διαπρεπείς 
επιστήμονες, ουοέποτε θά τά επιστ;ύαμεν. Πράγματι 

I ακόμη καί σήμερον υ.άς φαίνονται απίστευτα. 
[Διότι μετά δ·. σκολϊας δύναται νά φαντασθή ό άνθρω- 

οτι είναι δυνατόν τόση νοημοσύνη καί τόση ίκα-

'/ν
σματα.

Ούτω, τά νοημονέστατα μυρμήγκια έχουν ωργα- 
νωμίνην κοινωνικήν ζωήν απαράλλακτα ώ ; οί άνθρω
ποι. Ζοϋν εις πόλεις, αί όποίαι κατά τόν άγγλον 
φυσιολόγον σίρ Τζόν Λοϋμποκ. δύνανται νά παραβλη
θούν μέ πόλεις μόνον ό>; τό Λονδίνο·; καί τό Πεκίνο·;. 
Έχουν καί αύτα τους ΰπηρέτας τω ν, τούς σκλάβους 
των, τούς αρχηγούς των, τούς βασιλείς τω ν, τάς 
κοινωνικά; διακρίσεις των.

Εις τά ; σχέσεις των πρός άλληλα, δεικνύουν θάρ
ρος, δειλίαν, επινοητικότητα, αγαθό-.ητα. πονηριάν, 
ποταπότητα, κτηνωδίαν, ηλιθιότητα καί ευφυΐαν. 
Φαίνεται όμως ότι ε ί; τά περίεργα αυτά έντομα πρό 
παντός επικρατούν αί άρεταί καί τά  καλά προτερή
ματα.

* ·

Τά μυρμήγκια είναι οι αυθένται καί οί δεσπόται 
τού κόσμου τών εντόμων Τά μεγαλείτερα καί άγρι- 
ώτερα έκ τούτων τά φοβούνται. Ουτω ένας σαρκοβό
ρο; σκαραβαίος τρέπεται εις άτακτον φυγήν, εγκατα
λείπω·; τήν λείαν του, μόλις άντικρύση σμήνος τ ι  μυρ
μήγκων.^

Τά άγριώτερα μυρμήγκια είναι τά κόκκινα. Ταύ- 
τα  οε υποτάσσουν καί καθυποδουλούν όλα ~h. άλλα 
μυρμ.ήκια, ήγουν τά  μαύρα, τά μελαχροίνά καί τά 
κίτρινα.

'Επί τής κεφαλής του μύρμηκο; φύονται δύο 
κεραία·., α ϊτινε; είναι μεγίστης σπουδαιότητος εις τό 
έντομο·;. Διά τών κεραιών τούτων τό μυρμήγκι όύνα- 
τα ι νά. ακούη, νά. αισθάνεται, νά οσφραίνεται, νά 
εύρίσκη τόν δρόμον του καί νά συνομιλή μ.έ τούς 
συντρόφους του.

Τό ρύγχος τού μύρμηκο; ανοίγει πλαγίως, είναι 
δέ δυσαναλόγως μεγάλο·; καί εκτάκτως ισχυρόν. Μέ 
αύτό το μυρμήγκι ήμπορεί νά κρατηθή επί ενός αντι
κειμένου, άνασηκο.νον όλον τό άλλ.ο σώμά του εις 
τόν άερα. Είόη τ ι νά διαιρούνται εις μύρμηκας στρα- 
τιώ τας καί μύρμ.ηκας έργάτας. Οί πρώτοι έχουν ρύγ
χος μεγαλείτερον από τούς δευτέρους, είναι δέ δεινοί 
πολεμισταί. Τά περίφημα μυρμήγκια τής Φλωρίδος 
τής Αμερικής διαιρούνται εις δύο εργατικά; τάξεις, 
εκ τών όποιων ή μ.εν μία κάμνει όλην τήν δύσκολον 
εργασίαν, ή δέ άλλη μένει κ α τ ’ οίκον καί φυλάσσει 
τά παιδιά

• «

Ά γγλο ς τ ις  φυσιολόγος δίδει περιεργοτάτην περι
γραφήν περί τού τρόπου κατά τόν όποιον τά  κόκκι
να μ-υρμήγκια κηρύσσουν τόν πόλεμον κατά τών άλ
λων μυρμήκων πρός αρπαγήν αϊχμα/.ιότων καί 
σκλάβων.

Ούτω, ένα κόκκινο μ,υομήγκι, ενώ διευθύνεται 
ήσύχοι: εις τό σπήτί του, βλέπει έξαφνα μίαν μεγάλην 
καί εύδαίμονα πόλ'.ν άπό μαύρα μυρμ-ήγκια.

Άνασηκόνει εις τόν άέρα τάς κεραίας του καί επι
θεωρεί μετά προσοχής τά περιξ.

Κατόπιν τρέχον διευθύνεται πρός τήν φυλήν του, 
ή μάλλον είπεϊν πρός τήν πόλ'.ν του.

Εις τήν είσοδον ταύτην συναντά ένα όμ.όφυλόν 
του, εις τόν όποιον καί αναγγέλλει τήν σοβαρά·; 
είδησιν.

— Είδα, τού λέγει, μίαν μεγάλην αποικίαν άπό 
μαύρα μυρμήγκια. 11άμ.ε νά συναθροίσωμεν στρατόν 
διά νά τά συλλάβωμεν αιχμαλώτους.

Ή  συνδιάλεξις μ.εταξυ τών δύο τούτων μυρμή
κων γίνεται άποκλειστικώ; διά τών κεραιών. Μόλις οε 
συνεννοηθούν, διευθύνονται άμ,έσως εις τήν πόλ'.ν των 
καί αναγγέλλουν τήν είδησιν ε ί: τού; συντρόφου; των.

Αμέσως οί κόκκινοι στρατιώται εκχύνονται έξω 
των οικιών τω ν, δ'.ευθυνόμενοι πρός τά πεδίο·; τής μά
χη :. 'Ομοιάζουν τότε πρός ζωηρούς μαθητάς έξερχο- 
μένους άπό το σχολείον μετά τήν λ,ήξιν τού μ,αθήμα- 
τος. Βαδίζουν πρός τά  εμπρός εις μακράν γραμμήν 
ώς χείμαρρος. 'Επί κεφαλής των τίθεται τά μυρμήγκι, 
τό οποίον άντελήφθη πρώτον τόν εχθρόν. Τούτο 6ε 
τού: όδηγεί κ α τ ' εύθείαν εις τήν αποικίαν τών μ.αύ- 
ρων μυρμήγκων.

Ά λλα  καί τά μαύρα μυρμήγκια δεν υστερούν 
κατά τήν γενναιότητα.

Μόλις ίδουν έπερχόμενα τά  κόκκινα, όρμούν έξω 
άπό τά σπήτιά των όπως παλαίσουν τόν αγώνα τόν 
ύστατον ύπέρ βωμών, οικιών καί τέκνων. Ά γρια μά-

.υρα προ
! ένα κόκκινο καί τό φονεύουν. Ά λλά  τά κόκκινα I -  

χουν ρύγχος μεγαλείτερον καί ισχυρότερο·;. Βραδέως, 
άλλ ' ασφαλώς φονεύουν ή ακρωτηριάζουν όλους τούς 
μαύρου: αντιπάλους των. Ό ταν δε τελείωση ή μάχη 
τά  κόκκινα μυρμήγκια συλλέγουν επΐ[Λλώ: τά  ώά 
άτινα περιέχουν σπέρματα λευκών μυρμήκων, καί τά 
παίρνουν σπήτί τω ν. Αύτά δε αποτελούν καί τά. μόνα 
λάφυρα τής νίκης το;·;.

Τά ώά αύτά κατό .:·.·; επωάζονται καί τά  άσπρα 
μυρμήγκια πού βγαίνουν ε ;  αύ .-ών άποκαθίστανται 
έφ ' όρου ζωή; σκλάβοι καί δούλοι τών ερυθρών μυρμή- 
κων, χρησιμοποιούμενα παρά τούτων εις διαφόρους 
εργασίας.

ΞΡΩΤΗΣΙΣ Κ Α Ι  Λ Υ Σ Ι Σ

Λ ύ σ ι;  τ ή ς  έρ ω τή σ εο ;; το ν  πρ ο η γο υμ ένο υ  φ ύ λ λ ο υ  Εί
ν α ι : Α να τ ο λ ή , Δ ύο ις , "Α ρκτος x i i  Μ εο η μ β ρ ία

Τ α ύ τ η ν  μ α ς έ σ τ ε ιλ α ν  οί : Π λεμ ό ν , Κ . Ά μβ ρ ο σ ιάο η ο .
τετρ α γω νο χ έφ α λο ς , Μ αρία Χ α ρ β ά τη , Τ ά  ούο π ε ρ ισ τ ε ρ ά κ ια . 
Τ ο α ιγ ό κ λ η μ α . Π ανσές, 'Α γ ρ ά μ π ε λ η , Μ ελα χρ ο ινο ύλα , 
"Α ρτεμ ις Τ ό ρ π λ ερ , Ή  δεσπ Κ ο χ ώ , Κ ο υρ τές , Δ  Λ α μ π ί-  
ρης, Σ μ ιπρ ιχό χο ς, "Α τα χτο ς φ υ γ ή ,  Έ ρ ά χ λ ε ιο ν  Κ ρήτης 
( γ α λ λ ισ τ ί  ο χ ι) ,  Κ ολοχυθάγγουρος, Γ ι ιρ ο υ μ π η ς ,  Φ ιλ ο μ α θ ή ς  
t í .  Δ α γλα ο ίδ η ς , Φ ιλανΟ ής. ι .  Ζ α γ χ λ ίφ α ; ( ά ;  ελθ η  ε ις  το 
γραφεΐο ν μ α ς , εφ ιυδ ιασμ ένος μ έ  ε π ισ τ ο λ ή ν  σ α ς  ν ά  τό  ζ η -  
-η ο γ ,) ,  Δ εσπο ιν ίς  έχ Ν α υπ λ ίο υ  Σ χ ο υ ρ ο ΰχ ι, Π Κ οκόλης, 
Δ .  ’Α νδρικόπου.,ος, Μ όρτης Α ίγΙο υ , S o u v e n ir , A . Κ . Γ ιώ -  
τ η ς , Κ  F s  (π ιβ α νό ν ) , Ό  αΰτό ς το υ  χ ύ τ ο υ , Δ . Γ α λα νό ς , 
Κ ϋχ , Σ πορίδης, Κ όμης Βορδώνιος, I I . Γ Ιαπ άζο γλο υς , Κ λα υθ - 
μ ηρ α  ’ ι τ έ α ,  Ό  α γ α π ώ ν  χ λ π  (δ ιό τ ι π ιά νο υ ν  π ο λ ύν  τό πο ν), 
Ί .  Μ αράχουλας, 'Κ ρ ω τό λη π το ν  π ο υ λ ά κ ι.  Ροδοδάκτυλος 

α ύ γ η , Λ α λ ιά  Ι τ έ α ς ,  Γρελλός, ΦρΓγγος 'Α θ η να ίο ς . T r is te  
so u v e n ir , ’a γ γ ε λ ω , Μ εσ τω μ ένα  κ ο υ κ ιά  (φ α ίν ε τ α ι  ό τ ι δέν 
έδ ιάβασες « Κ υ ρ ια κ ά τ ικ η » ) ,  Π . Τ ρ α κό π ο υλο ς , χαρ ιτόβρυτος 
Κ α ρ α κ ά ξα , Ζωοδόχος Π η γ ή . ΛερΓκος, Μ ύλος Λ ιό τσο υ , Α . 
Κ ουντούρης, Γ . Κ οραντής, Γ εω ρ γ ίο υ  ΙΙομ όνη . L a  c r u e l le ,  
Π . Π ρ ω το πα π α ς : Σ . Ζ ίζη λ χ ς , Γ ια νν ο ύ λ η ς , Μ αΰρα γ υ α λ ιά ,  
Ά νω μ α τερ ό ς , 3  Μ αρτίου , Κ αταδ ιω χόμ ενος λα γό ς , Ν ιχουρ ί- 
ζ ω ν  π ετε ινό ς , Λ ιμ ή ν  'Α λ ώ ν , A ε υ χ ή  π ε ρ ισ τ ερ ά . .

Τό βραβείον λ α μ β ά νε ι δ ιά  κλή ρ ου ό έκ  Σ ύρου Λ . Κ ουν- 
τ-,ύρης, δστις π α ρ α χ α λ ε ίτ α ι ν ’  άναΟ έση ε ις  τ ιν α  ε ν τα ύ θ α  νά 
τό  π α ρ α λά β η  έχ το ύ  γρ α φ ε ίο υ  μ α ς .

πα
Πρόγραμα, ή τ ί ;  έκεϊ π λύ νε  πσ Σ  πα τόνου Ν .

πα
Βραβείον δ ια  κλή ρ ου 6ά δοΟή μ ία  ώ ρ α ία  υδ α το γρ α φ ία , 

εργον το ύ  έν Λ εβα δ ε ία  Φ ι λ α ν δ ο ύ ς .
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Ά γ ρ ι ο λ ο ύ λ ο υ δ ο ν  Ν ά ξ ο  υ .  — "Ω στε κ α τ ά  τόν 
λογαρ ιασμόν σας. έά ν  ε ις  τόν δ ια γω ν ισ μ ό ν  πσρ ο υσ ιά ζο ντο  μ έ  
εργα  'ω ν  μονον ô Μ υριανδούσης κ α ί ό Έ ξαρ χό πουλο ς, έπ ρ ε 
πε·; ά π χ ρ α ιτ ή τω ς  τό βραβείον ν ’  άπ ο νεμ η δ ή  ε ις  έ ν α  έξ  α ύ - 
τ ώ ν .  Δ έν σά ς σ υγ/ α ίρ ο μ εν  δ ιά  ,τ ή ν  λ ο γ ικ ή ν  σ α ς . Ε ύ τυ -  
-χώς μ ε τ ιξ ό  τ ώ ν  δ ιαγω νισΟ έντω ν δέν υ π ή ρ χ ε  κ α νε ίς
ο ύτε Έ ξα ρ χ ό π ο υλο ., ο ϋτε Μ υριανδούσης. Α π λ ώ ς  ή δ ε λ ή σ α -  
μ εν  δ ιά  τ ή ς  ε ις  ά τοπον α π α γ ω γ ή ς  ν ' άπ ο δε ίξω μ εν  τό άτοπον 
το ύ  σ υλ λο γ ισ μ ο ύ  σας.

Σ π α ρ τ ι α τ ο - ' Α δ η ν  α ί ο ν . —  Κ υρ ίω ς ή  επ ιτρ ο π ή  
εύρε τό  π ο ίη μ α  α κ α τά λ λ η λ ο ν  ώ ς  μ ή  ευδυμον Α ύτό  ενοή- 
σ ιμ ε ν  ή μ ε ίς . Ώ ;  π  ό ; τ ή ν  π ιρ α τ ή ρ η σ ίν  σα ς π ιθα νόν  ν ά  εχ ετε  
δ ίκα ιο ν  Δ εν έχομε·· τό χειρόγραφον πρόχειρο· δ ιά  νά κρίν<· μ εν .
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